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) HQIPONG QUANTRI
CONG TY CO PHAN THUONG MAI HOC MON

THE BOARD OF DIRECTORS OF
HOCMON TRADE JOINT STOCK COMPANY

Can ctr Ludt Doanh nghiép nuéc Cong hoa Xa hdi Chi nghia Viét Nam;
Pursucant to the Law on Enterprises of the Socialist Republic of Vietnam;,

Can cir Gidy Ching nhan Pang ky Doanh nghiép Cong ty C phdn Thuong mai Hoc
Mon s6 0302481483 do Phong Ping ky kinh doanh — S Ké hoach va Pau tw Thanh phd
H Chi Minh cip; Ping ky lan dau cép ngay 31 thang 12 ndm 2001, ding ky thay ddi lan
thir 13 cAp ngay 22 thdng 6 nim 2026;

Pursuant to the Enterprise Registration Certificate of Hoe Mon Trading Joint Stock
Company No. 0302481483 issued by the Business Registration Office — Department of Planning
and Investment of Ho Chi Minh City; The first registration was issued on December 31, 2001, the
{3th change registration was issued on June 22, 2026,

Cin cr Piéu 1& t6 chirc va hoat déng ctia Cong ty C6 phan Thuong mai Hoéc Mén
ngay 22/7/2026;

Pursuant to the Charter of organization and operaiion of Hoe Mon Trading Joint Stock
Company dated July 22, 2026;

Cin ctt Bién ban hop Hoi déng quan tri Cong ty C6 phan Thuong mai Héc Mén ngay
28 thang 9 ndm 2026.

Pursuant to the Minutes of the meeting of the Board of Directors of Hoe Mon Trading Joint
Stock Company dated September 28, 2026.

QUYKET NGHI: / RESOLUTION:

Diéu 1. Théng nhét théng qua Bdo cdo tinh hinh thuc hién nhiém vu san xudt kinh
doanh 6 thang diu niam 2026 ctia Cong ty Co phan Thuong mai Hoc Mon.

Awrticle 1. Unanimously approved the Report on the implementation of production and
husiness tasks in the first 6 months of 2026 of Hoc Mon Trading Joint Stock Compeany.

N6i dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho myc dich théng tin va khéng diing thay thé cho n6i dung tiéng Viét.
Trong trudng hop ¢6 sy mau thufin giira ndi dung tiéng Viét va ni dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duge uu
tién ap dung.
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Pi¢u 2. Thdng nhét thong qua Béo cdo tai chinh 6 thing diu ndm 2026 (trude va sau
hop nhét) clia Cong ty C6 phan Thuong mai Héc Mén di duge Cong ty TNHH Tu vén va
Kiém todn Chudn Viét kiém todn (VietValues).

Article 2. Unanimously approved the financial statements for the first 6 months of 2026
(before and afier consolidation) of Hoe Mon Trade Joint Stock Company which have beéen audited
VietValues Co., Lid. (VietValues).

Diéu 3. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tur ngay ky.

Article 3. This Resolution iakes effect from the date of signing.

Pitud. Cac éng/ba thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban Tdng gism déc, Ké todn
trudng, cac Trudng phong nghi€p vu chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.

Article 4. Members of the Board of Directors, the Board of General Directors, the Chief
Accountant and  the  Heads of  Professional  Departments  shall be  responsible for  the
implementation of this Resolution./.
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Néi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét.
Trong trudmg hep ¢d sy miu thudn gilta ndi dung tiéng Viét va ndi dung tleng Anh, ndi dung tleng Viét sé duge vu
tién dp dung.
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